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Description de Pappareil

(A
M Face Dessus :

8 Boucle sangle Marche/Arrét

Sélecteur Emission/Réception (SOS / Search) +
Commutateur Effacement du signal
Diodes de direction
Haut parleur

Réplage intensité/sensibilité du récepteur (mode
Advanced = analogique)

I Ecran LCD
e Indicateur d'une détection simultanée de
plusieurs victimes
E4 Indicateur de progression en recherche primaire
=B [ndicateur de I'état des piles / de progression
=¥ Indicateur de I'état des piles
=) Indicateur de ['utilisation du mode Advanced
(= analogique) avec niveau de sensibilité
(3=sensibilité max, 1= sensibilité min)

M Face dessous :

Trappe d'accés aux piles
@ Rappel : Mise sous tension - Passage en mode

réception - Simulation recherche pnmalre un ou
x sauveteurs (V)

- Recherche secondaire @

- Recherche fi nale \
(croix tmale \

@ Prise écouteur

Hamais

recherche primaire

@ Un sauveteur

@ Plusieurs sauveteurs




Les EXCLUSIVITES de I'ARVA ADvanced :
* Un émetteur 457 kHz +20 Hz trés puissant dont le niveau d’émission ne dépend pas de I'état des

piles.
* En mode numérique (mode standard), la largeur de bande de recherche est de 40 m.
* Un indicateur de présence d’'un multi-ensevelissements et une synchronisation automatique

sur I victime Ia plus proche

* En mode Advanced (= analogique), affichage d'une échelle de progression et lors de multi-
ensevelissements, affichage d’'une estimation de leurs distances selon la ligne de champ
* Une fonction Effacement de la victime qui permet d'isoler la victime trouvée en champ proche pour se

diriger vers I'autre (cas multi ensevelissements)
* Un auto-contrdle du calage sur la fréguence et de la

puissance d'émission toutes les 5 minutes

* Processeur 16 hits avec vitesse d'analyse extrémement rapide

L'ARVA ADVANCED fonctionne exclusivement avec 4 piles Alcaline LRO3
standard, Ouvrez la trappe d'acces aux piles GV avec un tournevis ou
une pigce de monnaie. Les 4 piles doivent toujours étre de méme marque et
remplacées en méme temps. Introduisez les piles soigneusement dans le sens
indiqué a I'intérieur du lopement. N.B. : Ne pas stocker ['appareil & une tem-
pérature inférieure 2 0° G pour ne pas dégrader les piles. EVITER ABSOLUMENT
les piles rechargeables. Enlever les piles en cas de non utilisation prolongée.

M Bouclez la sangle Marche/Arrét O

M Auto contrdle de I'appareil : les diodes de direction @ vont
s'allumer de gauche 2 droite ainsi que tout I'affichage de I'écran LCD,
3 Bips pour le contrdle du haut parieur vont se faire entendre quand il est
en bon état.

M Controlez vos fg%les grce 2 I'échelle de valeur en pourcentage de
qualité des piles (&

@, 11 niveaux (39, 90, 80, 70, 60, 50, 40, 30,
20, 10, 0).

I Ensuite |'appareil éteint I'écran LOD et la diode centrale clignote @

pour indiguer que I'appareil est en position émission.

M Controle Réception/Emission a effectuer au départ de cha-

que sortie. Le contrdleur met son ARVA en émission et chague membre
du groupe vérifie que son ARVA en réception le détecte bien. Opération 3
renouveler dans I'autre sens pour que TOUS les ARVA du groupe Soient
contrélés en émission et réception.

Anomalies possibles...

L'ARVA ADVANGED procede a un auto-test toutes les cing minutes vérifiant I'état

des piles, le calage de la fréquence, la puissance d'émission, etc.

Si I'appareil détecte une anomalie, un long bip de 5 secondes

se fait entendre, 3 fois séparées par 5 minutes. Deux cas possibles :

« Etat des piles descendu @ 20% (I'appareil peut encore émettre 48h ou
rechercher pendant 12 heure). Aprés les longs bips de 5 secondes,
20% restera allumé sur I'écran LCO pour vous rappeler de changer les piles
au plus vite.

« Problemes techniques d'émission ou de programme, aprés les longs bips de
5 secondes, I'écran LCD affiche Er (= Emor). Ne partez pas avec cet
appareil dans ce dernier cas.

informarions pour vorre securire

Quand vous sortez des pistes de ski sécurisées, vous entrez dans un monde 2
risque, ol une avalanche, en particulier, peut se produire. Vous circulez alors en
montagne sous vore propre responsabilité :

* Avant de partir, informez-vous (répondeur téléphonique au au 0 832 68
10 20, www.meteo.fr et professionnels de la montagne) et équipez-vous. En
particulier, portez sur vous un ARVA (appareil de recherche de victimes davalan-
che), une pelle et une sonde. Cet équipement n'est pas un détecteur d'avalanche,
ni une protection absolue, Mais attention, pour 8tre efficace, il faul étre entrainé
: exercez-vous donc 3 utiliser votre ARVA !

* Ne partez jamais seul, ne suivez pas n'importe quelles tra-
ces : elles ne sont pas une garantie absolue de sécurité. En cas de doute
sur la stabilité d'une pente que vous devez absolument emprunter, aug-
mentez les distances entre vous, ou mieux, ne passez qu'un par un.
Et surveillez-vous mutuellement.

« Enfin, sachez renoncer... Soyez vigilants : 1a neige change, le risque d'avalanche aussi!
Apprenez donc 3 mieux connaitre les avalanches (catalogue gratuit et documentation a I'ANE-
NA, assaciation nationale pour I'étude de la neige et des avalanches, au 04 7651 39 39 et sur
WWW.2nena.ong)

L'ARVA ADVANCED possede trois modes de fonctionnement :

M Le mode standard (numérique) avec utilisation des fleches de
direction droite et pauche. L'appareil se calera automatiquement sur
la victime la plus proche. L'utilisateur suit les indications chiffrées et
la direction indiquée par la diode rouge qui S'allume. Si le pictogramme
6 apparait, I'appareil détecte un cas de multi-ensevelissements.

M Le mode Advanced (analogique et aides numéri&es) avec
réglage de la sensibilité du récepteur avec les touches © et ©. En mode
analogique, le pictogramme Advanced apparait sur I'appareil avec une valeur
du niveau de sensibilité (1,2,3,4,5,6,7,8 ou 9). 9 correspond 2 la plus grande
sensibilité (recherche loignée) et 1 a la plus petite sensibilité (recherche
fine). Dans ce mode I'appareil vous donne tous les signaux reus. Si vous
gtes dans un cas de multi-ensevelissements, I'appareil vous donne des esti-
mations de distances des différentes victimes.

M Fonction EFFACEMENT (Marquage) du signal :

Cette fonction permet de masquer emporairement le signal de la premiére
victime frouvée. DBs que vous actionnez la fonction EFFAGEMENT, le signal
du champ le plus proche est masqué et I'appareil affiche le second signal
e plus proche détecté. Cette fonction est trés utile pour les scénarios de
multi ensevelissement.




A-Bveanced

quelques conseils pour l'utilisatian :
Evoluer sur le terrain LENTEMENT pour ne pas prendre de fausses directions dans la hate. La totalité de la surface du dépét de
I'avalanche doit étre prospectée. Lors d'une recherche ou d'un controle, veillez a : rester éloigné de tout appareil électrique (ligne a
haute tension, radio, téléphone portable) ou faire un silence radio. Cette liste est non exhaustive. Ceci s’applique pour tout appareil
émetteur-récepteur de type A.R.V.A. L'indicateur de progression donne un indice de progression sur une ligne de champ et non une
distance en metres.
Passage du mode standard (numérique) en mode Advanced (analogique) par simple pression simultanée sur les touches ©
et @ de I'appareil pendant 3 secondes (affichage du logo Advanced et sensibilité sur écran LCD) et retour en mode numérique
par la méme opération (disparition du logo Advanced et sensibilité sur écran LCD). Cette opération est possible a tout moment,
méme pour les chercheurs ayant préféré commencer une recherche en mode Standard (numérique).
Nous allons détailler les deux modes principaux ci-dessous et étudier un cas de recherche lors de multi ensevelissements. Les cas
présentés sont des cas « types ». Apreés entrainement, |'utilisateur pourra, quand il veut, passer du mode standard (numérique) au
mode Advanced (analogique) selon son entrainement avec I'appareil et les scénarios de recherche a résoudre...

Cas d’une seule victime ensevelie §

mode srandard [numerique)

M Recherche Primaire (Phase d'approche) (cf D1)

e Tirez sur @ SEARCH.- L'appareil est automatiquement en mode
numeérique complétement automatique, I'écran LCD affiche (dessin
fleche) en continu tant que vous n'avez pas détecté de signal émis
par la victime

* Evoluez en quadrillant I'avalanche selon le schéma B si vous étes
seul ou C si vous étes plusieurs sauveteurs.

 Tenez I'’ARVA horizontalement, en le pointant vers le bas en ba-
layant lentement de gauche a droite et de droite & gauche (vous pou-
vez faire un angle de 180°)

» Continuez jusqu’a avoir un premier signal net et clair (fleches de

direction s'allumant ET indicateur de progression). g A
N.B : Il peut arriver que vous soyez directement en recherche secon- e »

daire, I'ARVA captant un signal dés sa commutation en réception. secondan; @

M Recherche secondaire (phase de localisation) (cf D2). Cette phase | search

commence a partir du moment ol vous recevez le signal de la vic- | recherche

time. secondaire

e | 'ARVA vous donne une indication de progression sur I'écran LCD @

(chiffres) ET I'une des fleches de direction s'allume. Tk

 Dés qu'une fléche de direction s'allume, orientez votre ARVA de tel- 1
le sorte que la diode centrale soit allumée et partez dans la direction

ainsi indiquée. Si les chiffres diminuent, vous vous rapprochez de

la victime, continuez dans cette bonne direction.

Sinon, partez en sens inverse. primary 4

e Chercher toujours a allumer la diode de direction centrale pour search

progresser, opérez alors un balayage léger dans le sens ol les fle- recherche 0

ches s’allument. Ceci va vous permetire de parcourir le moins de prieeme

distance possible jusqu'a la victime. Continuez a avancer jusqu'a ce v o

que I'écran de progression affiche 3.0. S @ " ' @
M Recherche finale (phase de détection) (cf D3)
Arrivé a cet indice, fleche allumée, descendez I'ARVA horizontalement et dans la méme position au ras de la neige. Les
bips s'accélérent, I'indice de progression diminue encore. Continuez la progression jusqu'au plus petit chiffre. Lors-
qu'il augmente, revenir au plus petit et localisez alors la victime par la technique de la croix en gardant constam-
ment I’ARVA dans la méme position.

M Technique de la croix : L'ARVA doit impérativement étre déplacé au ras de la neige, parallélement & lui-méme sur
une ligne droite. Sur cette droite, il faut déterminer I'endroit ou I'indication de progression est la plus faible (bips trés
rapproches, voire continus). De 13, partir a la perpendiculaire et renouveler |'opération. Le point de son maximum alors
détermine est a la verticale de I'émetteur. S'il le faut, renouveler I'opération une ou deux fois de plus pour affiner la
localisation. Mais, il n'est pas nécessaire d'arriver a une localisation extrémement précise a I'aide de I'ARVA. Il est en
effet souvent plus rapide de commencer immédiatement & sonder dés que I'on a défini la zone probable de localisation
| avec une précision de 50 centimétres environ.




mode advanced [analogique)

Schémas E1 et E2.

Deés que I'Arva est commuté en mode advanced, sa sensibilité est maximale (niveau maximum 9). Cependant I'ap-
pareil vous indique quand diminuer la sensibilité par le clignotement du pictogramme Advanced. Tant que le
pictogramme clignote, diminuer la sensibilité avec la touche @, lorsque le pictogramme ne clignote plus, vous
pouvez alors vous aider des chiffres qui vous donnent une estimation de la distance restante a parcourir.

M Recherche Primaire

Tout en se déplacant, on oriente |'appareil dans toutes ses positions dans I'espace (dans tous les sens) jusqu'a récep-
tion d'un premier signal (sonore). Si le signal est faible, sans modifier la position de I'appareil, on poursuit sa progres-
sion dans la méme direction, jusqu'a le percevoir plus nettement. Il doit étre suffisamment net pour étre exploitable. La
réception d'un signal net marque la fin de la recherche primaire.

W Recherche secondaire (croix ou directionnelle) Deux méthodes :

» Méthode en croix Schéma E1 : Pendant le déplacement, ne pas modifier la position de I’ARVA: il doit étre déplacé
parallelement a lui-méme. A la réception du premier signal, le chercheur continue tout droit. Le «bip» croit (et I'indice
de progression diminue), passe par un maximum puis commence a décroitre. On revient au point approximatif d’in-
tensité maximum (éventuellement défini par un nouveau dépassement). De ce point, partir a angle droit par rapport
a la direction de marche précédente, aprés avoir baissé la sensibilité jusqu'au minimum audible (pour bien entendre
I'endroit ou le bip sera le plus fort). On se rend compte trés vite si I'on est parti du bon c6té (signal sonore qui augmente
d'intensité) ou du mauvais coté (perte rapide du signal). On recherche alors sur cette nouvelle direction le point d'in-
tensité maximum du bip sonore comme précédemment. Poursuivre ainsi jusqu’a ce que la sensibilité soit positionnée
sur I'un des deux derniers niveaux (sensibilité minimale, donc portée de recherche minimale).

» Méthode directionnelle Schéma E2 : Pour déterminer la direction a suivre, on fait pivoter I'Arva devant soi sur
180°, sur un plan horizontal. Dans ce cas, plus le signal recu est fort, plus le bip sonore est fort (et plus I'indication
de progression est faible). La direction a suivre correspond donc a celle qui donne le bip sonore le plus fort. Quand on
se déplace, si le bip sonore augmente, le sens de progression est le bon. Par contre, si le bip sonore diminue, le sens
de progression est mauvais : il faut faire demi-tour et partir dans le sens opposé. On se déplace de quelques métres
dans cette direction puis on refait le point pour déterminer la nouvelle direction a suivre, etc. Au fur et @ mesure de la
progression, on réduit I'intensité du son avec la touche @ (pour mieux déterminer la position de I'Arva pour lequel le
son est maximum). La sensibilité sur 2 ou 1 marque la fin de la recherche secondaire.

M Recherche finale

La sensibilité sur 2 ou 1 (selon la profondeur d'ensevelissement) signifie que I'on est aux environs immédiats de la vic-
time. La technique a utiliser est celle de la croix (voir ci-contre), sachant que I'indication de progression est remplacée
dans ce cas par l'intensité et la fréquence des bips : plus on se rapproche de la victime ensevelie, plus les bips sont
forts et plus la fréquence des bips est grande (quand la distance entre émetteur et récepteur est trés faible, il n'y a plus
qu'un seul bip long et continu).




et A.D.vanced

Cas de plusieurs victimes ensevelies 1 ..

N.B : Cette méthode est une des méthodes possibles pour
résoudre le cas.

Selon I'utilisateur, celui-ci pourra décider de rester en
mode Advanced durant toute sa recherche et utiliser la
sensibilité (touches © et @ ) pour isoler les signaux des
victimes.

Il Commencer par votre recherche primaire si besoin est,
en mode standard Numérique ou en mode Advanced Ana-
logique (F1).

Dans la phase de recherche secondaire, lorsque le voyant
® est allumé, ceci veut dire que votre appareil a détecté,
au moment o il s’est allumé, plusieurs émissions autour
de vous, marquer alors cette zone avec un ski ou un
baton P(F2). En mode standard, |'appareil va automati-
quement se caler sur I'appareil qui émet le plus fort donc
théoriquement, la victime la plus proche de vous. Vous
avez trouvé la premiére victime (F3/v1), localisez la avec
votre sonde et signalisez I'emplacement.

M Revenez alors au point marquant la détection du
multi ensevelissements et passez en Mode ADVANCED
(Analogique) (F4) : I'appareil va alors vous donner les dif-
férents signaux regus : plusieurs estimations de distances
vont apparaitre ainsi que des sons plus ou moins forts se-
lon leurs proximités.

N.B. Dés le passage en mode Advanced, I'appareil sera
automatiquement en sensibilité 9 (portée max), diminuer
alors avec la touche @ la sensibilité pour rechercher la
deuxieme victime.

M Des la détection de la deuxiéme victime vous aurez
deux estimations de distance sur I'écran LCD. Pour affi-
ner ces distances, diminuez la sensibilité jusqu’a avoir la
deuxiéme victime a peine audible et concentrez vous sur
le plus grand chiffre. (Le plus petit chiffre avec un son fort
correspond a la victime que vous venez de trouver v1 et
I'autre chiffre avec un son plus faible correspond a I'éloi-
gnement de la victime v2). Déterminez alors la bonne direction a suivre en balayant avec votre appareil et en essayant
de faire baisser la distance du plus grand chiffre. Une fois la bonne direction trouvée, marchez, dans cette direction,
en effectuant le nombre de pas correspondant au chiffre annoncé. Un des chiffres va augmenter et I'autre diminuer, de
méme, un des signaux sonores d'une des victimes va augmenter et |'autre diminuer.

Une fois le nombre de pas effectué, passez en mode Standard (numérique) (F5) et balayez LENTEMENT. L’appareil va
automatiquement se caler sur la victime la plus proche qui est donc votre deuxieme victime. Reprenez alors la méthode
de recherche en mode standard, cas d'un seul ensevelissement. Si vous revenez sur la premiére victime trouvée,
repartez au point trouvé au départ (la ol vous aviez le signal d’ensevelissement multiple) et essayez de retrouver la
direction de la deuxiéme victime en mode Advanced.

N.B. Il est conseillé d'utiliser une oreillette dans le cas d’un mutli ensevelissements pour une meilleure concentration
sur les différents signaux.




foncrion effacement [marquage] de |a victime en champ proche

N.B : Cette Méthode est une des possibilités pour ré-
soudre le cas.

Commencer par votre recherche primaire si besoin
est..

- Dans la phase de recherche secondaire, si I'appareil
détecte un scénario multi victimes, le voyant ® va
s'allumer, ceci veut dire que votre appareil détecte
plusieurs émetteurs autour de vous.

- Continuez alors votre recherche en suivant la méthode
standard d'une seule victime ensevelie.

- L'appareil va automatiquement se caler sur I'appareil
qui émet le plus fort donc théoriquement, la victime la
plus proche de vous.

Vous avez trouvé la premiére victime (v1), localisez la
avec votre sonde et signalisez I'emplacement.

Vous pouvez alors commuter I'appareil en fonction
EFFACEMENT. Pour commuter I'appareil, actionner de
facon rapide le sélecteur &) en position émission puis
réception. Dés que vous étes en mode EFFACEMENT,
le son se coupe et seul CE apparait sur I'écran pendant
3 secondes. Le logiciel de I'appareil « efface » le signal
en champ proche (celui de la victime trouvée) et vous
donne le prochain signal re¢u avec une distance et une
direction.

Exemple :

e Apres avoir localisé la victime V1, I'appareil m'indique
par le pictogramme &3 que je suis en présence d'un
cas multi ensevelissement.

» Rester a I'aplomb de la victime V1 trouvée et action-
ner rapidement le sélecteur émission/réception, vous
étes alors en mode EFFACEMENT : L'appareil affiche
CE en continu pendant 3 s et vous donne aprés une
distance et une direction de la prochaine victime re-
cue. Le signal de la victime V1 est masqué tempo-
rairement.

» Déplacez-vous dans la nouvelle direction indiquée pour aller chercher le signal de la Victime V2.

» Une fois I'appareil calé sur la victime V2, le CE s'affiche a nouveau ET toutes les diodes de directions s'allument en
méme temps : ceci veut dire que votre appareil a bien calé sa réception sur ce nouveau signal

» Dés que I'appareil s'est calé sur le nouveau signal, celui-ci fonctionne comme la méthode standard d'une seule
victime ensevelie. Opérer alors en recherche secondaire et finale si besoin est.

N.B : La fonction EFFACEMENT (ou marquage) fonctionne lorsque les appareils ensevelis sont dissociés en terme
d'émission. Un appareil peut en cacher un autre, veillez bien a controler toute I'avalanche.

Apres avoir opéré la fonction EFFACEMENT, si votre appareil vous ramene sur la premiére victime V1, refaire la mani-
pulation, ceci veut dire que I'appareil n'a pas calé son signal sur V2.

Si CE reste affiché sans donner de directions, déplacez vous de I'aplomb de V1 et refaites la manipulation avec le
bouton émission/réception...
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Description of the unit Q

M Top:
On/0ff strap switch
Transmit/Receive switch (S0S / Search)
Directional arrows
Loudspeaker
Receiver intensity/sensitivity adjustment
(Advanced=analogue mode)
M LCD screen
G Indicator showing simultaneous detection of
multiple victims
K Initial search distance indicator
=) Battery status/distance indicator
=) Battery status indicator
L= Indicator showing use of Advanced
(=analogue) mode with sensitivity level (9=max.
sensitivity, 1=min. sensitivity)

W Underside:
Battery compartment cover
Reminder: Switching on - Switching o receive

; :f»‘ Alvanced. . ) mode - Simulation ofintial search by one or
A 123456789 . more rescuers (1) - Secondary search (@)

- Final search (last cross) (@)
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18345578y
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i primary search

@ One rescuer




Exclusive features of the ARVA Advanced:

* A powerful 457 kHz +20 Hz transmitter with transmission level independent of battery power.
* In numerical (standard) mode, the search band width is 40 m.

* Multiple victim indicator and automatic synchronisation on closest victim.

* In Advanced (= analogue) mode, indication of 2 scale of progress and. in multiple victim situations,
indication of estimated distances along field lines.

» SCAN function by signal strengths makes it possible o isolate victims in the case of multiple burials

* Auto-control of frequency adjustment and transmission level every 5 minutes.

* 16 bit processor with extremely fast analysis speed.

The ARVA ADVANCED operates exchusively with four standard LRO3 alkcaliee bat-
teries, Open the battery compartment cover ‘™ with @ screwdriver or coin. The
four batteries should be of the same brand and be replaced at e same Yme.
lsert the batteries caredully in Be order showa inside Se Compartmest.
N.B.: Do not stere the walt af 2 temperature of less than 0°C o aold damaging
e batteries. 00 NOT USE rechargeable batieries. Remeve the batteries if the
unit Is not used for any length of Sme.

swirching rhe unir on

I Faston the On/Off strap

N Auto-contrel: the direction diodes = light wp from left W right, aad
the LCO screes comes on. 3 beeps are emified il the loudspeaker &s
warking erder,

W Check your batteries usieg Be batiery lile Indicastor scale levels =
o 11 levels: 99,90, 80, 70, 60, 50, 40, 30, 20, 10, 0.

I The LCS screen them goes off and e central diode = flashes ¥
indicate thal Be unit is in transasl mede.

M Check Transmit/Receive functions before setting out. The
person checking the unit puts bis ARYA [n ansmit mode and all Be other
members 0f Be groop check that their ARVAs detect the sigaal property
receive mode . The operation is 1o be repeated In the spposite direction
50 that ALL the ARVA units [n the greep are checked In both trassmit and
receive modes.

Possible anomalies...

The ARVA ADVANCED performs a seli-test every 5 minutes o check the state of

the batteries, frequescy setfing, ransmission power, ek,

If the unit detects an anemaly, 2 5-second beep is emitted

3 times, separated by S minute intervals. This meass eee of two things:

* The battery charge has dropped 1o 20% (the unil can s8l trassmit for 48
hours or search lor half an beur). After the S-secend beeps, 20% will stay
anum:mulnrﬂm I change the batleries 25 soom
s

* Technical problems connected with ransmission or pragramming: after the 5
socond boeps, the LCD screem displays Er (= Erver). Do nol set out with
any unit displaying this message.

infarmation for your own securiry

Whenever you leave marked-out Ski runs or trails, you are in an area
where there are certain risks, particularly of avalanches, When moviag
arond in the mountaing, you do $0 &t your own risk:

» Before setting out. check the local weather with a reliable
weather station or professional mowntain guides and carry the right
equipment. In particular, take an ARVA and carry 8 Shovel and 2
probe. But remember, this equipment will not detect avalanches or pro-
vide complete m and 1o be hully etfective, you need t familiarise
yoursel! with the use of the ARYA belorehand!

* Never go off on your own and do net fellow any trail
you happen to see: they a8 no guarantee of , I there is any
goubt about the stability of a Slope you have 1 cross. YOU MUST leave
2 good distance between one another or better, cress i one by one.
Keep a pood eye om one another,

* Finally, it is best to up f you are net sure’ Be careful: Snow
conditions change, and with them the risk of avalanches. Get 1o know
about avalanches. In France, 2 free catalogue and documentation can be
obtained from ANENA (Rssociation Nationale pour 'Etude de la Neige et
des Avalanches, - tel. 04 76 51 38 38 / www.anena.ong).

The ARVA ABVANCED has we operating modes:

W Standard (numerical), imvelving use of the right and left directional
arrews. The device automatically locks on ko Be cleses! victm. Fellow Be Ind|-
cations ghvea n the form of Sgeres 2ad e direcion shows by the red diode, N
plctogram B lights up, the device has delected multiple vicOms,

M Advanced (analogue with numerical aids), i which receiver sen-
sitivity ks adjusted wih the © and © butions. ln analogue mode, the Advasced
symbol s displayed on the screen with 3 sensitivity level value (12.3455.7 8
or 8). 8 corresponds to greatest sensithvity (dstant ssarch) and 1 to lewest sen-
silivity (clese search). In Bhis mede, the device shows all the sigeals received. Il
there are multiple vichims, it indicates the estimated distances W each ene.
I SCAN function via signal strengths with the © and © butiess,
As ss0n as you switch 1o the SCAN funcSon, only the signal strenglh valee ap-
pears (numbered from 1 1o 9), the sound cuts off and yeu can scan each of the
concentric cirdes ol research surrounding you (er i other words, by each signal
strength value, or each calibration) saparately from the others. § correspends
1o the highest signal strength valwe number (scam of the sigeal strength the
furthest away) and 1 to the lowest signal strength value number (scan of the
neares! signal strength).
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useful infarmation:

Move forward SLOWLY to avoid going too hastily in the wrong direction, The entire surface of the avalanche must be investigated.
When searching for a victim or testing the unit, stay away from electrical equipment (high-voltage power lines, radios, mobile
phones, etc.) or impose radio silence (these are just a few examples). This Is applicable when using any ARVA-type transmitter-
receiver. The distance indicator indicates progress akong a field line and not a distance In metres.

Simply press simultaneously on the © and @ buttons for 3 seconds to flip from Standard (numerical) mode to Advanced
(analogue) mode (Advanced logo and sensitivity level are displayed on the LCD screen). Repeat this operation to return to nu-
merical mode (the logo and sensitivity level disappear from the LCD screen). This can be done at any time, even if rescue workers
have begun their search in Standard (numerical) mode,

We shall now take a look al the two main modes and study an example of a search In the case of multiple victims, The cases
presented are «typicale ones. With training and experience, the user can change from Standard (numerical) mode to Advanced
(analogue) mode depending on how familiar he is with the device and the situation in which he finds himself.

Case of a single victim

W Primary search (approach phase) (cf D1)

* Pull 2 SEARCH.- The device is automatically in completely auto-
matic numerical mode. The LCD screen displays the arrow diagram
continuously until you pick up a signal from the victim.

* Move backwards and forwards across the avalanche as shown in
diagram B if you are the only rescuer or diagram C if there are several
rescuers.

* Hold the ARVA horizontally, pointing it downwards (cf. photo), and
sweeping It slowly from left to right and right to left (making an angle
up to 180°)

* Continue until you pick up a first clear signal (directional arrows and
distance indicator light up)

N.B: If the ARVA has already picked up a signal it will go directly to
the secondary search.

B Secondary search (locating phase) (cf D2). This phase starts
when the victim's signal has been picked up.

* The ARVA qgives you a distance indication on the LCD screen and
one of the directional arrows lights up.

* As soon as one of the directional arrows lights up, point your ARVA
in such a way that the central diode lights up and head in that di-
rection, If the numbers decrease, you are moving closer to the
victim. If not, go in the opposite direction.

* Always try to make sure that the central diode is lit. Sweep
the unit gently in the directly in which the arrows light up. This will
enable you to cover the shortest possible distance before reaching
tt;e vi%tigt Continue moving forward until the distance indicator dis-
plays 3.0,

W Final search (detection phase) (cf D3)

At this point, with the arrow lit up, lower the ARVA unit as close as
possible to the snow, pointing It in the same direction and keeping it horizontal. The beeps become faster and the
distance indicator keeps decreasing. Keep moving forwards as long as the number decreases. If it starts to increase,
return to the point where it is smallest and locate the victim using the cross technique, always pointing the ARVA
in the same position,

M Cross technique: The ARVA must be moved as closely as possible to the snow, n parallel stralght lines. Determine
the point along the line where the distance indicator displays the smallest number and the beeps are emitted very
close together or continuously. From that point, move perpendicularly and repeat the operation. The point at which
the maximum signal is obtained is vertically above the transmitter. If necessary, repeat the operation once or twice
to obtain a more precise position. However, it is not necessary to determine an extremely precise location using the
ARVA. In fact, it is usually faster to start searching with a probe as soon as the likely location has been determined to
| within about 50 cm.




advanced (analogue] mode

Diagrams E1 and E2.

When the ARVA is switched to advanced mode, its sensitivity is maximum (level 9). However, the Advanced symbol
flashes if the sensitivity level is to be reduced. Decrease the sensitivity with the @ bution until the symbol
stops flashing. When the symbol stops fiashing, you can use the numbers, which give an estimation of the distance
that still needs to be covered.

M Initial search

Moving forward, tum the device in every direction until the first audible signal is heard. If the signal is weak, continue
to move in the same direction without changing the position of the device until the sound Is clearer and sufficiently
distinct to be of help. The initial search is over when a clear signal IS obtained.

W Secondary search (cross or directional search) There are two possibilities:

* Cross technique Diagram E1:

As you move forward, keep the ARVA in the same position. It must beé moved paraliel to itself. When the first signal

is obtained, keep moving in a straight line. The beep becomes louder and the distance indicator decreases. Once the
maximum signal has been reached and starts to diminish, return to the approximate point where it was strongest.
Reduce the sensitivity to minimum in order to detect the point where the beep will be loudest, and start moving in a
line perpendicular to the previous direction. You will soon realise If you are moving In the right direction, as the signal
will quickly become louder, or in the wrong direction, in which case it will diminish, Once again, find the point where
the beep is loudest, as previously. Continue until the sensitivity is positioned on one of the two last levels (minimum
sensitivity, and therefore minimum search distance).

« Directional method Diagram E2:

To determine the direction to follow, sweep the ARVA from left to right over 180°, holding it horizontally. The stronger
the signal, the louder the beep will be (and the lower the distance indicator). The right direction is the one in which
the beep is the loudest. If the beep gets louder as you move forward, you are going in the right direction. If it gets
weaker, you are going in the wrong direction. Tum round, walk back a few metres and check again to find the right
direction. As you advance, turn down the sound level with the @ button (so that it is easier to determine where the
ARVA is emitting the loudest beep). When the sensitivity is down to 2 or 1, the secondary search Is finished.

W Final search

You are very close to the victim when the sensitivity is down to 2 or 1 (the actual level depends on the depth at
which the victim is buried). The cross technique should then be used (see opposite). Remember that in this case the
distance indication Is replaced by the intensity and frequency of the beeps. The closer you get to the buried victim,
the louder and faster the beeps are emitted. When the distance between the transmitter and receiver is very small, a
single continuous beep Is emitted.
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Situations with multiple victims 1 ..

N.B: This is one possible method for finding victims. The
user may decide to stay in Advanced mode for the entire
search and adjust the sensitivity level with the © and ©
buttons to isolate signals from different victims

I Start with the initial search if necessary, in either Stan-
dard (numerical) mode or Advanced (analogue) mode.

In the secondary search phase, If indicator s ig lit, this
means that the ARVA is picking up several signals around
you, mark the area with a ski or pole F(F2),

In standard mode, the ARVA will automatically lock on to
the unit emitting the strongest signal, which is theoreti-
cally the victim closest to you. Once you have found the
first victim (F3/v1), locate him using your snow probe and
mark the location

W Return to the point that you marked earlier and switch
the ARVA to Advanced (Analogue) mode (F4): the unit will
indicate the various signals it has picked up.

Several estimated distances are displayed, along with va-
rious levels of sound depending on how close they are.

N.B As soon as you switch to Advanced mode, the unit
will automatically revert to sensitivity level 9 (maximum
range). Use the © button to lower the level and search for
the second victim,

W When you pick up the signal from the second victim, two
estimated distances will be displayed on the LCD screen.,

To obtain a closer estimate, reduce the sensitivity until the
victim's signal is barely audible and focus on the higher
figure (the lower figure with a strong signal corresponds
to the first victim v1 and the weaker signal to the distance
of victim v2).

Determine the direction to follow by sweeping the ARVA
from right to left and attempting to reduce the distance of the higher figure, Once you have found the right direction,
move forward, taking the number of steps indicated.

One of the figures will increase and the other decrease, while at the same time one of the signals will increase and
the other decrease.

When you have taken the number of steps indicated, switch to Standard (numerical) mode (F5). Make a SLOW sweep
with the unit. The ARVA will automatically lock on to the closest victim, L.e. the second one. Repeat the standard mode
search, as in the case of a single victim. If you return towards the first victim, go back to the starting point (where you
obtained the multiple victim signal) and try to find the direction for the second victim in Advanced mode

N.B. In the case of multiple victims, it is advisable to use an earphone to distinguish the various signals more clearty,




blocking function [masHing] of rhe victim in rhe viciniry

Note: This method is one of the options for resolving the
situation.

Begin your primary search If necessary...

- In the secondary search phase, if the device detects a
multi-victim situation, the lamp ‘= will light up, mea-
ning your device has detected several fransmitters
around you.

- Then continue your search, following the standard
method for a single burled victim.

- The device will automatically lock onto the device
emitting the signal which is the strongest, and therefore
theoretically the victim closest to you. You have found
the first victim (v1); locate the person with your avalan-
che probe and mark how they lie

You can therefore switch the device to the BLOCKING
function. In order to switch the device, quickly activate
selector @) into the emitting position followed by the
receiving position. As soon as you are in BLOCKING
mode, the sound cuts out and only CE appears on the
screen for 3 seconds. The device's software ‘blocks’ the
signal in the vicinity (that of the victim discovered) and
gives you the next signal received with a distance and
direction

Example:

* Having located victim V1, the device indicates via pic-
togram &) that a multiple burial scenario is present.

* Remain level with the discovered victim V1 and quic-
kly activate the emitting/receiving selector. You are then
in BLOCKING mode. The device continuously displays
CE for 3s and then gives you a distance and a direction
for the next victim. The signal of victim V1 is masked
temporarily.

« Travel in the new direction indicated to locate the si-
gnal of victim V2.

* Once the device has honed In on victim V2, the device displays CE again AND all directional diodes are switched on
simultaneously: this means that your device has indeed honed in its reception on the new signal

* Once this device has honed in on the new signal, it operates in the standard way for a single victim buried. Operate
in secondary and final search if necessary

N.B: The BLOCKING function (or masking) operates when the buried devices are dissociated one from another in terms
of emission. One device may conceal another. Ensure that you control the whole of the avalanche.

It, having activated the BLOCKING function, your device leads you back to the first victim V1, repeat the procedure. This
means that the device has not honed in its signal on V2.

If CE Is still displayed without giving directions, remove from V1 location and repeat the procedure with the emitting/
receiving button
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Beschreibung Des Gerits Q
I Oberseite:

Schiebestecker Ein/Aus
Schiebeschalter fiir Umschaltung auf Empfang

e - und Scan
AT Richtungsweisung
- Lautsprecher
Signalstarkeregelung fiir Betriebsart Advanced
= analog

W LCD-Display
=0 Anzeige bei Erfassung mehrerer Verschiitteter
@ Anzeige des Fortschritts bei der GroBsuche
=B Anzeige fiir Batteriezustand / Fortschritt
=B Anzeige fiir Batteriezustand
sy Anzeige fir Betriebsart Advanced (= analog) mit
Lautstarkeregelung (3=max. Lautstirke, 1=min.
Lautstirke)

M Unterseite:

Batteriefachdeckel
Kurzanlgitung: Einschalten - Umschalten auf

Empfang - Schema Grobsuche mit einem bzw
mehreren Rettungspersanen (1)- Feinsuche (@)
- Punktortung (Einkreuzen) (=)

grobsuche

@ Eln Suchendar (Retter)




ceutsch

Besonderheiten des ARVA Advanced:

« Sehr leistungsfahiger Sender 457 kz +20 Hz; die Sendeleistung hangt nicht vom Batteriezustand ab.

* In der Betriebsart Digital (Standardeinstellung) ist aufgrund der hervorragenden
Empfangsleistung des Arva eine Suchstreifenbreite von 40 m moglich.

» Anzeige fur Mehrfach-Verschiittung und automatische Synchronisation auf den nachstgelegenen

Verschiitteten.
* In der Betriebsart Advanced (= Analog) Anzeige einer Fortschrittsskala und bei mehreren Verschiitteten
Anzeige ihrer geschatzten Entfernungen entlang der Feldlinie.
« Mit der Feinwert/Sensibilitats-Scanfunktion kinnen Opfer bel Mehrfachverschilttungen geortet werden.
» Selbstprufung der Frequenzeinstellung und der Sendeleistung alle 5 Minuten,
* 16-Bit-Prozessor mit extrem schneller Verarbeitungsoeschwindigkeit

ARYA ABVANCED funktioniert ausschiielich mit 4 Standard-Alkalibatierien LRO3. WennSipde gosichertenSkipistenveriassea, begeben SiesichineiaRisikogebiet, wo
Den Batterietachdeckel ™ mit pinem Schraubeadreher oder einem Geldstick |sbesendere Lawinen auftreten kimsen. Sie beweges sich dame aul eigese
bffeen. Es missen immer 4 Balterien derselben Marke verwende! werden, und
die 4 Battprien missen mmer gleichzeity gewechsall werden. Die Batterion « llermieren Sie sich vor dem AuSieuch wad rilsten Sie sich entsprechend aus.
sorgtidtig gemdll der Im Bateriefach angezeigten Polung elnselzen. Tragen $ie msbesenders ein ARVA (Lawmes-Verschilttten-Suchgerd() und nel-
Hinweis: Wiederaufladbare Batterien dirfen nich verwendet werden. Bleibt das men Sie eine Schaulel und eine Seade |n Ihren Rucksack. Diese Ausristung st
Gerit (ber |dngere Zeil susser Betrieh sind dle Bateries herasszwmehmen.  koin Lawinendetekior und auch keim absoluter Schetz. Achtemg: Eine efiizients
Suche erfordert (buag (ben Sie sich daher in der Benutzang lhres ARVA !
«Brechen Sie siemals allein aaf md folgan Siosich belisbigen Spurea, dadess kaine

Sicherheilsgarastie darsieflen. Bel Iweited an der Stabiliti elnes Rangs, den Sie
B Do Kontaktstecker 1 eisiecken unbedingt begebes missen, erhden Sio dea Abstand zvischen den Gruppesmi-

I Gerdesaibsyribung: Die Mchemgsdoden ®  leuchism ven limks nach mchis \gfiedem, oder sech besser, darchgueren Sie den Rang einer nach dem anderes.
aul, od das gesamie LOD-Display leachiet aul Brei PrepsSine signalisiersa die Und dberwachea Sie sich gegenseilig.
Betricbsersitschaft des Lautsprechars. « Und zigern Sie nicht, gegebenentalls zu verzichten. Seien Sie vorsichtig: Der
B bn der Leuchtaroeige ® © erscheint der aituede Balierieustand in Proent, Schnee @adert sich, die Lawinesgelabr auch ! Lamen Sie daber die Lawisen
Prazent in Zshmerschritien (99, 90, 80, 70, 60, 50, 40, 30, 20, 10, 0) Bl 20% hesser keanen,
Baerieleisting blesht dem Gerdil eine ResSelsting ven 48R Senden how. 1/281

e
I Anschiiefend edischt das LCO-Display ed die mittiere Diode ; .
blinkt ® _ sun sendet das Geri Bas ARVA ABVANCED besitt 2 Betriebsartea:

M Die Betriebsart Standard (digital) mit Verwendung ves Richtungs-
'me 2 Beginn "";‘d“’:.’ pleilen rechts und links. Das Gerat stdt sich avtematisch asf den nachsige-
ariantenabfahrl Alle Teilnehmer filtwen lehrbuchmassig eine |, ... vorc aigten s Der Benutzer foigt den Zahlenangabea und der von

wechselseifige Funktionskontrolle der Gerdte durch. Touren . . 00 i oden Bode angezeigten Richtung, Wean das Piktogramm 6
und Variantenabfahrten diirfen nur mit funtienstiichtigem Gerdt ;oo oaoom g Garit sine von Mehrfachwerschittesg.
W Die Betriebsart Advanced (analog mit Digitalhilfen) mi

Magliche Storunges.. Istirkeregelung des Emptingers Dber die Tasten © und ©. Im Ana-
Oas ARVA AQVANCED fibwt ale finf Minsten einen Selbstiest durch, bef dem der Mummuuimmﬁnm-.mummmwm:

Batteriazustand, d Frequenzemsteliong, de Sendeleistng usa. Qeprift werden. g Laytstirke (1,234,587 8 oder 8). § entspricht der maximalen Sigalstirke
Wenn das Gerdl eine Stérung feststelll, erint ein Piepsion (Grobsuche), 1 der minimalen (Feinssche), be dieser Betriebsart zeigl das Gerdt
von 5 Sekunden, insgesamt 3 Mal im Interval von 5 Minutan. alle empfangesen Signale 2a; im Fall eimer Mehrfach-Yerschiitung pibt das Ge-
- Entweder kst der Batierieladezystand aul 20% abgesusken (das Gerdt kaan nur noch ril dhe geschitzien Enernesgen (Or de cinzeinen Verschiitietes an,
48 Stundes sanden oder 12 Stunde suchen). b diesem Fal erscheint weitachin I Scan-Feinfunktion mit den © und © Tasten: Sobald Sie In
«20%» Im LCS-Display , Die Batterien sind v wechseln Scan-Modes dergegangen sind, wird nur der Feimwert, auch Sensibilititswert
-Oder & Ween techrische Problome auk Nach den S Sehunden langen genamt, (von | - §) aagezeigl, der Ton ausgeschaltet und Sie kinnen dann
Prepstinen erschelnd am LOB-Display die Aazeige & (= Emer). Das Gerditist nicht  kreisBemig (oder per Feimweridaten) unabiingig von eiander sinscannen. Die
funktionsfahig und muss sofort werden. Ofter § entspricht hockster Seasibilitht (Scannen der am weilesten estfornten
I:mn)ull.:mﬂhlwmtwﬂl(hmuham&mn
(eiegenss ).
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gin paar rarschiage zur amwendung:

Suchen Sie LANGSAM und KONZENTRIERT, um von Beginn an die richtige Richtung einzuschlagen.Das gesamte Lawinenfeld muss
abgesucht werden. Elektrische Anlagen und Gerate (Hochspannungsleitungen, F ate, Mobiltelefone usw.) beeintrachtigen dle
Funktion thres Arva. Diese Liste ist nicht ausschiieBend. Dies giit fir alle Such- und Sendegerate vom Typ ARVA. Mobiltelefone und
Funkgerdte sind abzuschalten, bzw nur in ausreichender Entfernung zum Lawinenfeld zu betreiben.

Die Fortschrittsanzeige gibt enen Anhaltspunkt Gber den Fortschritt der Suche entlang einer Feldlinie, es wird keine Entfernung zum
Verschiitteten in Meter odeér Fuss angezeigt.

Umschalten aus der Betriebsart Standard (digital) in die Betriebsart Advanced (analog) durch gleichzeitiges Driicken der ©
und @ Tasten fir die Dauer von 3 Sekunden (Anzeige des Symbols Advanced und Empfindlichkeit am LCD-Display) und zuriick
Betriebsart Standard (Digital) auf dieselbe Weise (Eridschen des Symbols Advanced und Empfindlichkeit am LCD-Display). Das
Umschalten ist jederzeit moglich, seibst wenn der Sucher die Suche in der Betriebsart Standard (digital) begonnen hat.
Nachstehend werden die beiden Hauptbetriebsarten detailliert beschrieben und ein Fall der Suche bei Mehrfach-Verschiittung er-
Kutert. Bel den vorgesteliten Féllen handelt es sich um typische Félle, Ein gelibter Benuzter kann entsprechend seiner persdnlichen
Beherrschung des Gerdtes und dem vorliegenden Suchszenario jederzeit aus der Betriebsart Standard (digital) in die Betriebsart
Advanced (analog) Ubergehen.

Einfachverschittung ¥

betriebsarr srandard (digiral) :
W GroBsuche (Grobsuche) siehe D1 ”~ O

* An 2 SEARCH ziehen.- Das Gerét befindet sich automatisch In der vollauto- a
matischen digitalen Betriebsart, am LCD-Display erscheint die Daueranzeige
(Abb. Pfeil), solange kein vom Verschiitteten ausgesandtes Signal erfasst B
wird

« Das Lawinenfeld systematisch geméass Schema B bel einer Rettungsperson 3 \
und gemass Schema C bei mehreren Rettungspersonen absuchen, (2] '

* Das ARVA horizontal nach unten gerichtet halten und langsam von links | secondary

nach rechts und von rechts nach links schwenken. (maximal im Winkel von | seerch
. o P\
» Weitermachen bis ein erstes, deutliches und klares Signal erscheint (Rich-
tungspfeile leuchten auf und Fortschrittsanzeige arbeltet). ,
Hinweis: Es kann vorkommen, dass Sie sich direkt in der Feinsuche befinden,

wenn das ARVA sofort beim Umschalten auf Suchen ein Signal erfasst.
M Feinsuche (Feinsuche) siehe D2. Diese Phase beginnt mit dem Empfang
des ersten Signals des Verschiitteten. Q peimary 4
 Das ARVA gibt Ihnen am LCD-Display (Ziffern) eine Fortschrittsanzeige an ,‘:m"'f,‘m ‘
UND elner der Richtungspfeile leuchtet auf. primaire
« Sobald ein Richtungspfeil aufleuchtet, das ARVA so ausrichten, dass die v A
mittiere Diode leuchtet und In die dadurch angezelgte Richtung gehen. Wenn | 0 T e ’ ®
die Zahlen abnehmen, nihern Sie sich dem Verschiitteten. Die Suche \ —
wird in diese Richtung fortgesetzt. Andemfalls die entgegengesetzte Richtung einschlagen.

« Versuchen Sie, beim Vorwirtsgehen die mittlere Richtungsdiode zum Leuchten zu bringen, sie filhrt Sie auf
dem kilrzesten Weg zum Verschitteten. Leuchten der Richtungspfeil und die Entfernungsanzelge 30, so beginnt die
W Punktortung siehe D3
Das ARVA ist horizontal zu halten und in unveranderter Position bis zur Schneeoberflache abzusenken.
Die Plepstone werden schneller, die Fortschrittsanzeige nimmt weiter ab. Der Kleinste Zahlenwert wird
lokalisiert. Auf einer senkrecht stehenden Achse wird wiederum der kleinste Zahlenwert lokalisiert (Kreuzmethode).
:’lelertti:ol d:ls ARVA stets in derselben Position halten. Durch Sondieren wird die exakte Lage des Verschiitteten
stimmt.
W Kreuzmethode: Das ARVA muss unbedingt auf Schneehdhe, parallel zu sich selbst und geradlinig bewegt werden.
Auf dieser Geraden muss die Stelle bestimmt werden, an der die Fortschrittsa zeige am kleinsten Ist (kurz aufei-
nanderfolgende bzw. kontinuleriche Piepstine), Von hier aus rechtwinklig zur vorigen Geraden denselben Vorgang
wiederholen. Die somit bestimmte Stelle mit dem maximalen Piepston befindet sich senkrecht iber dem Sender. Falls
erforderlich den Vorgang ein oder zwel Mal wiederholen, um die Lokalisierung zu verfeinem. Es Ist jedoch nicht no-
twendig, mit dem ARVA eine extrem genaue Lokallsierun?szu erreichen. Oft geht es schneller, wenn man sofort mit
ger Sondieren beginnt, sobald der wahrscheinliche Lokalisierungsberelch mit einer Prazision von ca. 50 Zentimeter
gstimmt ist.

)




berrebsarr advanced [analog)

Abb. E1 und E2.

Wird das ARVA auf die Betriebsart Advanced umgeschaltet, so ist die Signalstarkeregelung maximal (Stufe 9). Das Gerat
zeigt mit Blinken des Piktogramms «Advanced» an, wann die Signalstarke mit der Taste @ reduziert werden sollte.
Wenn das Piktogramm nicht mehr blinkt, zeigen die Zahlenwerte die Entfernung an.

M GroBsuche (Grobsuche)

Das Lawinenfeld bis zum Empfang eines ersten deutlichen Tonsignals absuchen. Nun beginnt die

M Feinsuche (Kreuz- oder Fendliniemethode) Zwei Methoden:

» Kreuzmethode Abb. E1 Wahrend der Bewegung die Position des ARVA nicht verandern: es muss parallel zu sich
selbst bleiben. Bei Empfang des ersten Signals geht der Sucher geradeaus weiter. Der Piepston wird lauter (und die
Fortschrittsanzeige nimmt ab), er durchiduft ein Maximum und beginnt wieder leiser zu werden. Kehren Sie ungefahr
zur Stelle maximaler Lautstarke zuruck (eventuell nach erneuter Uberschreitung der Stelle). Von dieser Stelle rechtwin-
klig zur vorigen Bewegungsrichtung losgehen, nachdem die Empfindlichkeit bis auf das gerade noch hirbare Minimum
gesenkt wurde (um die Yeranderung des Piepstons besser zu hdren). Man merkt sehr schnell, ob man die richtige
Seite (Tonsignal wird lauter) oder die falsche Seite (Tonsignal schnell verforen) gewahit hat. In dieser neuen Richtung
wie zuvor die Stelle mit der maximalen Lautstarke des Piepstons suchen. Auf diese Weise weitermachen, bis die
Empfindiichkeit auf einer der beiden schwachsten Stufen steht (minimale Empfindlichkeit, somit minimale Suchrei-
chweite),

* Feldlinienmethode Abb. E2 Zur Bestimmung der einzuschiagenden Richtung das ARVA vor sich in horizontaler Ebene
um 180° schwenken. Je starker das empfangene Signal ist, desto lauter ist der Piepston (und desto kleiner ist die
Fortschrittsanzeige). Die einzuschlagende Richtung entspricht somit der Richtung mit dem lautesten Piepston.

Wenn beim Vorwartsgehen der Piepston zunimmt, hat man die richtige Richtung eingeschiagen, Wenn hin-
gegen der Piepston abnimmt, ist es die falsche Richtung: man muss umkehren und in die entgegenge-
setzte Richtung gehen. Einige Meter in dieser Richtung vorwarts gehen, dann anhalten und die Richtung neu
bestimmen, usw,

Im Laufe des Fortschritts die Lautstarke mit der Taste © verringern (um dle Position des ARVA mit maximalem
Tonsignal besser zu erkennen), Das Erreichen der Empfindlichkeit 2 oder 1 kennzeichnet das Ende der Feinsuche.

M Punktortung

Die Empfindlichkeitsstufe 2 oder 1 (je nach Verschittungstiefe) bedeutet, dass man sich in unmittelbarer Nahe des
Verschitteten befindet. Jetzt wird nach der Kreuzmethode vorgegangen (siehe oben), wobei die Fortschrittsanzeige in
diesem Fall durch die Lautstarke und die Frequenz der Piepstine ersetzt wird: Je ndher man dem Verschitteten
kommt, desto lauter und schneller werden die Plepstine (wenn der Abstand zwischen Sender und Empfanger sehr
gering ist, gibt s nur noch einen einzigen langen und kontinuierichen Piepston).
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Mehrfachverschiittung 11 ..

Hinweis: Die beschriebene Methode ist nur eine von
mehreren Moglichkeiten bei der Mehrfachverschutteten-
suche. Der Benutzer kann sich auch dafiir entscheiden,
wahrend der gesamten Suche in der Betriebsart Advanced
zu bleiben und mit der Lautstarkeregelungt im Analogmo-
dus zu arbeiten (Tasten © und @), um die Signale der
Verschiitteten zu trennen,

M Je nach Situation und personlichem Kdnnen mit der
GroBsuche in der Betriebsart Standard digital oder in der
Betrlebsart Advanced analog beginnen.

Die leuchtende Anzeig 's' signalisiert, dass Signale von
mehreren Sendem erfasst wurden. Markieren Sie die-
sen Bereich mit einem Ski oder einem Stock F(F2). En
In der Betriebsart Standard stelit sich das Gerat automa-
tisch auf den Sender mit dem starksten Signal, d.h. den
nachstgelegenen Verschiitteten, ein. Wenn Sie den ersten
Verschiitteten (F3/v1) gefunden haben, lokalisieren Sie
diesen mit der Sonde und kennzeichnen Sie die Stelle.

M Kehren Sie dann zur markierten Stelle, an der sie
die Mehrfach-Verschiittung erkannt haben, zuriick
und schalten Sie in die Betriebsart Advanced (analog)
(F4): Das Gerat zeigt die verschiedenen Empfangssignale
an; Es erscheinen mehrere Entfernungzahlen und korres-
pondierende Tonsignale.

Hinwels: Beim Umschalten auf Advanced befindet sich das
Gerdt automatisch aul Signalstarke 9 (max. Reichweite).
Verringen Sie die Empfindlichkeit mit der Taste @ wie
schon beschrieben, um die Suche fortzusetzen.

B Wenn Sle den zweiten Verschitteten erfasst haben,
erscheinen zwei geschdtzte Entfernungen am LCD-Dis-
play. Verringern Sie die Signalstarke zur Verfeinerung
dieser Entfernungsangaben, bis das Signal des zweiten
Verschiitteten kaum mehr horbar ist, und konzentrieren Sie sich auf die groBere der beiden Zahien. (Die kleinere Zahl
mit dem lauten Tonsignal entspricht dem bereits gefundenen Verschitteten V1, die groBere Zahl mit dem |eiseren
Tonsignal entspricht der Entfemung des Verschitteten V2). Bestimmen Sie dann die einzuschiagende Richtung, indem
Sie Ihr Gerdt hin- und herbewegen. Wenn Sie die richtige Richtung gefunden haben, gehen Sie die der Zahlenanzeige
entsprechende Anzahl von Schritten in diese Richtung. Eine der Zahlen nimmt zu, die andere nimmt ab. Auch das
Tonsignal wird lauter fir einen Verschiitteten und leiser fiir den anderen,

Nun schalten Sie in die Betrlebsart Standard (digital) (F5) zuriick und das Gerét bewegen das Gerat LANGSAM hin- und
her. ES stelit sich automatisch auf den ndchstgelegenen Verschitteten, also jetzt den Zweiten, ein, Fiihren Sie jetzt die
Suche In der Betriebsart Standard fort Wir empfehlen bel Mehrfach-Verschittungen die Benutzung eines Ohrhohers,
| um sich besser auf die einzelnen Signale konzentrieren zu konnen.




markierung des verschurreren in der punlrorrung

Anmerkung: Diese Methode ist eine mdgliche Such- —
methode:

Beginnen Sie mit der Primarsuche, falls erforderlich...

- In der Sekundarphase, wenn das Gerat eine Mehrfa-
chverschuttung ausfindig gemacht hat, blinkt Leuchte
s auf, d.h. Ihr Gerat hat rund um Sie herum mehrere
Sendesignale empfangen

- Fihren Sie Ihre Suche im Standardmodus (Einzelvers-
chiittung) fort.

- Das Gerdt richtet sich automatisch auf das starkste
Sendesignal aus, d.h. theoretisch der Ihnen am nachs-
ten gelegene Lawinenverschuttete. Sie haben den ers-
ten Verschiitteten (v1) gefunden, lokalisieren Sie Ihn mit
Ihrer Sonde,

Sie kbnnen dann auf die AUSSCHALTFUNKTION ums-
chalten. Zum Umschalten: den Schalter €) schnell in
Paosition « Senden » und dann auf « Empfangen » stellen.
Sobald sich das Gerat in der Ausschaltfunktion befindet,
wird das Signal ausgeschaltet und in der Anzeige leuch-
tet 3 Sek. lang CE auf. Das Gerdt ist so programmiert,
dass das in der Feinsuche empfangene Sendesignal
(des gefundenen Verschutteten) « geldscht » wird und
das nun néchstgelegene Sendesignal mit Entfernung
und Richtungspfeil angezeigt wird

Beisplele :

 Der erste Verschuttete V1 ist geortet und das Pikto-
gramm @) des Gerats zeigt an, dass es sich um eine
Mehrfachverschittung handelt.

» Das Gerat bleibt auf den Verschitteten V1 ausgerich-
tet, betatigen Sie nun schnell die Umschalttaste Sen-
den/Empfangen. Das Gerdt befindet sich dann in der
AUSSCHALTFUNKTION: die CE-Anzeige leuchtet 3 Sek.
lang auf und gibt anschliessend einen Distanzwert und
einen Richtungspfeil fur den nachsten Verschutteten
an. Das Sendesignal des Verschitteten V1 wird nur
zeitweise ausgeschaltet.

» Gehen Sie nun in die angezeigte Richtung um das Sendesignal des zweiten Verschitteten V2 zu suchen.

* Sobald das Gerdt auf den Verschitteten V2 ausgerichtet Ist, wird emeut CE angezeigt UND alle Richtungsdioden
leuchten gleichzeitig auf: somit ist Ihr Gerdt auf den Empfang des neuen Sendesignals ausgerichtet

* Nach der Ausrichtung auf das neue Sendesignal wird das Gerdt wie zur iiblichen Ortung einer verschitteten Einzel-
person benutzt. Wenn notig, fihren Sie nun die Suche mit der Feinsuche- und Punktortungmethode.

N.B : Die AUSSCHALTFUNKTION (oder Markierung) ist nur dann mdglich, wenn das Sendesignal der verschitteten nicht
Uberiargem.

Flhrt Sie Ihr Gerat nach der AUSSCHALTFUNKTION zum ersten Verschitteten V1 zuriick, wiederholen Sie bitte den
Vorgang. Ihr Gerat ist nicht auf V2 ausgerichtet.

Leuchtet die CE-Anzeige und es werden keine Richtungspfeile angezeigt, betétigen Sie erneut die Senden/ Empfangen
Taste aus der V1-Ausrichtung..




AB.vensed

F " UDrercer N
133435574

A5 povanced,
123456789

Escrizione dell’apparecchio Q

I Lato superiore:

thla cinghia Marcia/Amresto
Selemre Trasmissione/Ricezione

(808 / Ricerca)

Frecce dlmzmnah

Altopariante

Regolazione intensita/sensibilita del ricettore
(modalita’ Advanced=analogico)

M Display LCD
=0 Indicatore rilevazione simultanea plurivittime
K Indicatore di progressione in ricerca primaria
= Indicatore carica pile/progressione
=¥ Indicatore carica pile
W= Indicatore di uso in modalita’ Advanced
(=analogico) con livello di sensibilita
(9=sensibilita max, 1=sensibilita min)

M Lato inferiore:

8Vann pile

Attenzione: Accensione - Passaggio in modo
ricezione - Simulazione ricerca primaria di uno 0
noperatori (U

- Ricerca secondaria (&)

- Ricerca finale (croce finale) (®)

~

i ricerca primaria

@ Un soccorritors
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Le caratteristiche esclusive dell’ARVA At—tvanced:

« Trasmitiente 457 kHz 20 Hz molto potente potente con livello di emissione indipendente dallo stato
delle pile.

* In modalita’ digitale (standard), la larghezza di banda di ricerca & di 40 m.

* Indicatore di presenza plurivittime e sincronizzazione aulomatica sulla vittima pib vicina,

* In modo Advanced (=analogico), visualizzazione della scala di progressiong ¢ in presenza di plurivittime
visualizzazione di una stima della loro distanza secondo la linea di campo.

* Una funzione SCAN con regolazione della portata che consente di localizzare le vittime in caso di sepolture
multiple.

* Autotest di taratura sulla frequenza e della potenza di emissiong ogni 5 minuti,

* Processore 16 bit con altissima velocia di analisi.

L'ARYA AVANCED funziona esclusivamente con 4 pile Alcaling LRG3 standard. Ouasdo si esce dalle piste di sci segnalate si enlra i un meado a rischis dove,
Aprire il vase pile ™ con un cacciavite 0 ma meseta. Le 4 pily deveno essere N parScatare, possano formarsi valanghe. In questo case s circala In montagna
sempre della slessa marca e sasitulle lutte costemparaneamente, badrodurre lo SOU 12 propria resporsabilita;

pie segeeado scrupoiosamente |'ordine indicato allwieree del vane ~ prima df partire informarsi (segreterla telelonica alle 0 BS2 68 10 20, www.
NB. Non canservare Fapparecchio ad una temperatura Inferiore a 0°C per nea Meleo.lr o rofessionisti defla montagna) ef equipaggiarsi. In particelare,
deteriorars le pilo, EVITARE ASSOLUTAMENTE e pile ricaricabill. Togliere o pile POrtare con sé un ARVA ¢ mettore nello Zaino uea pala ¢ una sonda. L'apparee-

s casa di son wlilizzo prolengate. chio mon & un rivelatore di valanghe ¢ non cesStuisce una prefezione assoluta,
H:MMﬁ:mm“miamnmmm:MMe
ad whilizare il vostro ARVA!

- pn partire mai da soli e non seguire tracce non perfettamente

I Connetiere inserendo 2 fibbia-cinghia Marcia/Arreste identificate; tracee sconosciule son some infall una garaazia assoluta di

I Autotest dell’apparecchio: | dlodi & éredone ® i accendono sicarezza. In caso & dubbio circa l2 stabilith & s pendio che si deve ne-
in sequenza da sinistra 2 destra Insieme 2 tutte le visualizazionl del cessariameste oltrepassare, aumentars fa dstaeza ra i membri del gruppo e
display LCO. I corretto funzienamento dell'aliopariante & segualale d2 passare uno alla volta contrellaades| reciprocamente.

3 bip sonori. - nfine saper rinunciare, Prestare sempre la massima attenzione: la neve
W Controllare le pile riferendosi alla scala percentuale i carica '®  Cambia ¢ coaseguentemente anche il rischio @ vakaaghe! Imparare 2 coses-
s, 11 Ivelli; 93, 80, 80, 70, 60, 50, 40, 30, 20, 10, 0. oere megiio le valanghe (cataloge gratuile ¢ documentazione presse IANENA,

I In seguiln |'apparecchio spegne |l display LCD ¢ e il diodo centrale associazions nazenale per lo studio della seve ¢ delle valanghe, o numero
lampeggia ‘@ ) per Indicare che aggarecchio & In frasmissione, 04 76 5139 33 ¢ 53 www.amesa.ory).

. W“;gh"um' 'J;m' ' ‘: "f prima_di
ogni uscita. La persona che conrofla metta f suo ARVA In rasamissione | pga AOVANCED dispone i due modalita’ & unzlomament:
““m“m”‘“ﬂﬁ'mmhmmﬁ B Modalita' standard (digitale) can uso delle frecce df direzions
meste In ricezione. Questa veriica deve essere ripetita i modo che TUTTL yourry o sinistra, |'apparscchio s posiziona automaticamente sulla villima
olt ARVA el gripsa vengano contralall in rasmissione ¢ ricedone. pii vicina, L 'ublizzatore segee le indicazioni  la direzione indicata dal diado

Possibili anomalie : r08s0 che si accende. Sa viene visualizzalo Il pitlogramma 6, & stata rilevata

L'ARVA ADVANCED eseqee um aulolest ogei cingue minuli per verificars lo I#mun di plb vitime.

stalo delle plle, [a taratera della frequenza, la potenza di emissione, ece. Modalita’ Advanced (analogico e indicazioni digitali) con

Qualora venga rilevata un'anomalia, I'apparecchio emette regoiadone della sensibilita del ricetiore mediante | lasti © ¢ @.

un lungo bip di 5 secondi, per un totale @ 3 volte con separazions di modo analogico 1| pitiogramma Advanced viene visualizzalo con Il valore

S mingti. Sono possibili dee casi: d'a’d livetlo um:mﬂ"lj&lm “o& ? t:mhn : ’;ll;a smbl' }l‘i’l

» L2 carica delle pile & scesa al 20% (Napparecchio ped emettere ancora MARIONE (NCEIT & 12 m fe
- m;&igaman "‘ ‘f n) (I ' '2 gh %', § ueﬁldl.’rln?li- ?mosm?n. In caso &l plo” vitime, Fapparecchio Indica la stima dede
S g, o sl il LG e rcorare 1 sosOwle e Bt g e SCAN con repladone gl porats v | s © ¢

« Probieml tecnicl i emission o d1 programma: dopa | bip nghi i 5 ©: Non appena o passa alta lurzione SCAN, appare oo Il valors deta

second 2 ran. DOt deiapparecchio (da 12 9), I segnale acostico viens Interrotio ¢

| Bsplay LCD vssalzz "‘,C.U: ). In questo caso lap sl pub effettuare la ricerca per ogal lnga Rl campe, regolandone la partata,

N 9 corispande b massima portata dell'apparecchio (scansione regolata

dlla massima distanza) ¢ 2 1 fa portata minima (scansions regolata alla
Mminima distanza),

parecchio non deve essere utilizzato.




A.B.venced

qualche consiglio:

Spostarsi sul terreno LENTAMENTE per evitare di prendere direzioni sbagliate nella fretta. Si deve percorrere tutta la superficie

della valanga, Durante una ricerca o un controllo aver cura di: tenersi a distanza da apparecchi elettrici (linee ad alta tensione,
radio, telefono portatile) o fare un sllenzio radio. L'elenco indicato non & esaustivo. Queste raccomandazioni si applicano a tutth gh
apparecchi ricetrasmittenti tipo A.RV.A.

L'indicatore di progressione fornisce un indice di progressione su una linea di campo € non la distanza in metri.

Passaggio dalla modalita’ standard (digitale) alla modalita’ Advanced (analogico) premendo semplicemente | tasti © e © per
3 secondi (visualizzazione del logo Advanced e sensibilita sul display LCD) e ritorno in modo digitale con la stessa operazione
(scomparsa del logo Advanced e sensiilita sul display LCD). Questa operazione & possibile in qualsiasi momento anche per gli
utilizzatori che hanno iniziato la ricerca in modo Standard (digitale).

Di sequito illustriamo le due modalita’ principali di funzionamento e studiamo un caso di ricerca in presenza di pio vittime. Le
situazioni presentate sono casi « tipo ». Dopo essersi esercitato, I'utilizzatore potra passare a suo piacimento dal modo standard
(digitale) al modo Advanced (analogico) secondo la sua dimestichezza con I'apparecchio € gli scenari di ricerca da risolvere...

Caso di una sola vittima 1

modalira’ strandard [digitale)

m Ricerca Primaria (fase di avvicinamento) (cf D1)

» Tirare 2 SEARCH.- L'apparecchio si commuta automaticamente
in modalita’ digitale, completamente automatica, il display LCD vi-
sualizza (disegno freccia) in continuo fino al rilevamento del segnale
emesso dalla vittima.

* Muoversi rastrellando la valanga secondo lo schema B se si & Soli
oppure C e ¢i sono pil soccorritori.

* Tenere I'ARVA orizzontalmente, puntandolo verso il basso e ruo-
tando lentamente da sinistra a destra e da destra a sinistra (si pud
fare un angolo di 180°).

* Prosequire fino all'ottenimento di un primo segnale pulito e chiaro
(le frecce di direzione si accendono E sullo schermo appare I'indica-
zione numerica di progressione).

N.B. Puo accadere di trovarsi direttamente in ricerca secondaria per-
ché I'ARVA ha rilevato un segnale chiaro gia' alla commutazione in
ricezione digitale .

m Ricerca secondaria (fase di localizzazione) (cf D2). Questa fase ini-
zia al momento in cui si riceve un segnale dalla vittima.

« | 'ARVA fornisce un'indicazione di progressione sul display LCD (ci-
fre) E una delle frecce di direzione si accende.

» All'accensione della freccia di direzione orientare I'ARVA in modo
che il diodo centrale sia acceso e dirigersi nella direzione indicata. Se
le cifre diminuiscono ci si sta avvicinando alla vittima: proseguire
nella buona direzione. Altrimenti ripartire nella direzione opposta.
« Cercare sempre di mantenere acceso il diodo centrale di di-
rezione per avanzare, per esequire una ricerca del segnale ruo-
tare leggermente nella direzione In cui si accendono le frecce. Cio’
permetie di percorrere la minore distanza possibile fino alla vittima.
Continuare ad avanzare fino a visualizzare sul display I'indice di pro-
gressione 3.0.

m Ricerca finale (fase di ritrovamento) (cf D3) Con questo indice, a freccia accesa, abbassare I'ARVA orizzontalmente
@ nella stessa posizione fino al livello della neve. | bip sonori accelerano e l'indice di progressione diminuisce ulterior-
mente. Continuare la progressione fino alla cifra pil piccola. Quando aumenta tornare alla piu piccola e localizzare la
vittima con la tecnica della croce, mantenendo costantemente I’ARVA nella stessa posizione.

m Tecnica della croce: I'ARVA deve essere spostato tenendolo assolutamente all'altezza della neve € movendolo pa-
rallelamente a se stesso lungo una linea retta. Lungo questa linea si dovra determinare il punto in cui I'indicazione di
Progressione & minore (bip molto ravvicinati o continui). Da Ii, spostarsi lungo la perpendicolare e ripetere I'operazione.
| punto di suono massimo cosi determinato si trova sulla verticale della trasmittente. Se necessario ripetere I'ope-
razione una o due volte per migliorare |a localizzazione. Non & necessario ottenere una localizzazione estremamente
precisa con I"ARVA. In realta & piu’ rapido iniziare subito a sondare non appena sia stata definita la zona di probabile
_localizzazione con una precisione di circa 50 cm.
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Schema E1 e E2.

Appena commutato I'ARVA In modalita’ Advanced la sensibilita’ ' al livello massimo (livello max 9). L'apparecchio
indica quando ridurre la sensibilita con il lam iare del pittogramma Advanced. Fintanto che il pittogramma
lampeggia, diminuire la sensibilita con il tasto @, quando il pittogramma smette di lampeggiare ci 8i potra aiutare
con le cifre che forniscono una stima della distanza che resta da percorrere,

m Ricerca Primaria

Mentre ci si sposta, orientare I"apparecchio nello spazio in tutte le posizioni (in tutte le direzioni) fino al ricevimento di
un primo segnale (sonoro). Se il sagnale é debole, senza modificare la posizione dell’apparecchio proseguire a pro-
gressione nella stessa direzione fino a ricevere un segnale pil pulito. Il segnale deve essere sufficientemente chiaro
per poterio utilizzare. La ricezione di un segnale pulito e chiaro mette fine alla ricerca primaria.

m Ricerca secondaria (croce o direzionale)

Due metodi:

» Metodo a croce Schema E1 Durante lo spostamento non modificare la posizione dell’ARVA che deve essere spostato
parallelamente a se stesso. Al ricevimento del primo segnale il soccorritore prosegue nella stessa direzione. Il «bip»
aumenta (e l'indice di progressione diminuisce), passa per un livello massimo e poi inizia a decrescere. Si ritorna
approssimativo al punto di massima intensita (definito eventualmente da un nuovo superamento). Da questo punto
partire ad angolo retto rispetto alla direzione di marcia precedente, dopo aver ridotto Ia sensibilita al minimo udibile (per
sentire bene il punto in cui il bip sara piu forte). Ci si rende conto Immediatamente se si & partiti nella buona direzione
('intensita del segnale sonoro aumenta) o in quella sbagliata (veloce perdita del segnale). Come prima si cerchera
nella nuova direzione il punto di massima intensita del bip. Proseguire in questo modo fino a quando |a sensibilita sia
posizionata su uno del due ultimi livelll (sensibilita minima, quindi portata di ricerca minima).

» Metodo direzionale Schema E2; Per determinare |a direzione da sequire far ruotare |'ARVA davanti a se di 180° su
un piano orizzontale. In questo caso, mighiore & Il segnale ricevuto, piu’ il bip sonoro e' forte (e 'indicazione numerica
di progressione @ bassa). La direzione da seguire @' quella del bip sonoro piu forte. Spostandosi, |'aumento del bip
sonoro indica che il senso di progressione @ corretto. Se 'intensita’ del bip sonoro diminuisce il senso di progressione é
sbagliato: si dovra fare dietro-front e ripartire nella direzione opposta. Ci si sposta di qualche metro in questa direzione
e si rifa il punto per determinare la nuova direzione da seguire, ecc. Man mano che si progredisce si riduce I'intensita
del suono con il tasto - (per poi determinare meglio la posizione dell' ARVA per cul il suono & massimo). La sensibilita
su 2 0 1 indica Ia fine della ricerca secondaria.

m Ricerca finale

La sensibilita su 2 0 1 (secondo la profondita di seppellimento) indica che ci si trova nelle immediate vicinanze della

vittima. Si dovra utilizzare la tecnica della croce (vedere a fianco), sapendo che |'indicazione di progressione é sostituita

in questo caso dall'intensita e dalla frequenza del bip: pi ¢l sl awicina alla vittima sepolta, pit | bip sono forti e la loro
frequenza & magglore (quando la distanza tra trasmittente e ricevente e piccola si avra solo un bip lungo e continuo).
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Caso di piu vittime 1 ..

N.B. Questo metodo & uno del metodi possibili per ri-
solvere la situazione. Il soccorritore potra decidere di
rimanere in modo Advanced per tutta la ricerca e agire
sulia sensibilita (tasti © e © ) per isolare | segnali delle
vittime.

M Iniziare con |a ricerca primaria se occorre, in moda-
lita’ standard Digitale o in modalita’ Advanced Analogico
(F1),

In fase di ricerca secondaria, I'accensione della spia
indica che I'apparecchio ha rilevato, al momento in cul
si @ accesa, diverse emissioni intorno al soccorritore,
segnalare |la zona con uno Sci 0 un bastoncino P(F2). In
modalita’ standard |'apparecchio si orientera automatica-
mente sulla trasmittente che emette il segnale pil forte e
quindi teoricamente verso la vittima plu vicina. Trovata la
prima vittima (F3/v1): localizzarla con la sonda e segna-
lare il punto in cul 8l trova.

W Tormare quindi al punto segnalato della rilevazione
plurivittime e passare in modalita’ Advanced (ana-
logico) (F4): 'apparecchio indichera | diversi segnali ri-
cevull: verranno visualizzate diverse stime di distanza e
verranno emess! suoni pil 0 meno forti a seconda della
vicinanza.

N.B. Passando in modalita’ Advanced I'apparecchio si
trovera automaticamente al livello massimo di sensibilita
9 (portata max); ridurre la sensibilita con i tasto © per
cercare la seconda vittima.

W Dopo I'individuazione della seconda vittima, sul dis-
play LCD si avranno due stime di distanza. Per precisare
queste distanze, diminuire la sensibilita fino a che la se-
conda vittima sia appena udibile e concentrarsi sulla cifra
piu grande. (La cifra piu piccola con un suono forte corrisponde alla vittima appena trovata v1 mentre |'altra cifra con
un suono piu basso corrisponde alla distanza della vittima v2). Determinare 1a direzione glusta da sequire, ruotando
I'apparecchio e spostandosi cercando di far abbassare la distanza della cifra piu alta. Trovata la direzione giusta,
camminare in questa direzione facendo il numero di passi corrispondenti alla cifra indicata. Una delle cifre aumentera
e I'altra diminuira; allo stesso modo, uno del segnall sonori di una delle vittime aumentera e |'altro diminuira.

Dopo aver fatto il numero di passi Indicatl, passare in modalita’ Standard (digitale) (F5), ruotare LENTAMENTE alla
ricerca del segnale; I'apparecchio si calibrera automaticamente sulla vittima pid vicina che & quindi la seconda vittima
individuata. Ricominciate il metodo di ricerca in modo Standard come nel caso di una sola vittima. Se si ritorera’ sulla
prima vittima trovata, ripartire dal punto iniziale (dove si aveva |l segnale plurivittime) e cercare di ritrovare la direzione
della seconda vittima in modo Advanced.

N.B. In caso di pit vittime si consiglia di utilizzare un'auricolare per concentrarsi meglio sui vari segnali.




funzione cancellazione [marcarura] della virrima neil'area piu vicina

N.B: questo & uno del metodi per la localizzazione del
sepott.

Se necessario, iniziate con la ricerca primaria ..

- Nella fase di ricerca secondaria, se I'apparecchio visua-
lizza la presenza di piu sepolti, la spia '® si accendera.
Cio significa che il I'apparecchio riceve il segnale di di-
verse persone travolte attomo a voi.

- Continuate quindi seguendo Il metodo di ricerca stan-
dard per una sola vittima sepoita.

- |'apparecchio si orientera automaticamente verso
I'apparecchio del sepolto che emette il segnale pil forte,
dunque, in teoria, verso quelio defla vittima pil vicina a
voi. Avete trovato fa prima vittima (v1): individuatene la
profondita con fa sonda e segnalate Il punto di localiz-
zazione,

A questo punto, & possibile commutare il dispositivo in
funzione CANCELLAZIONE. Per effettuare la commuta-
zZione, attivare rapidamente il selettore @ In posizione
di trasmissione e quindi di ricezione, In modalita di
CANCELLAZIONE, il segnale sonoro si interrompe e sullo
schermo viene visualizzato per 3 secondi soltanto CE. Il
software del dispositivo «cancella» il segnale nell’area
pi vicina (quela della vittima reperita) e indica il se-
gnale successivo ricevuto, con una distanza e una di-
rezione.

Esempio:

* dopo avere localizzato la vittima V1, il dispositivo in-
dica mediante il pittogramma &) la presenza di un caso
di seppellimento multiplo;

 restare a ridosso sella vittima V1 reperita e attivare
rapidamente il selettore trasmissione/ricezione, si passa
cosi alla modalita CANCELLAZIONE: il dispositivo visua-
lizza CE permanentemente per 3 secondi @ in sequito
riporta una distanza e una direzione per la vittima suc-
cessiva. Il segnale della vittima V1 viene tempora-
neamente mascherato;

* spostarsi nella nuova direzione indicata per cercare il segnale della vittima V2,

* quando il dispositivo si ferma sulla vittima V2, viene nuovamente visualizzato CE e tutti i diodi di direzione si accen-
dono contemporaneamente: significa che il dispositivo & passato correttamente alla ricezione del nuovo segnale;

 quando il dispositivo si ferma sul nuovo segnale, tutto funziona come per il metodo standard, ovvero quello che si
applica In caso di una sola vittima seppeliita. Effettuare quindi una ricerca secondaria e finale, se necessario.

N.B.: la funzione CANCELLAZIONE (0 marcatura) & efficace se tutti i dispostivi seppelliti sono dissociati in termini di
trasmissione. Un dispositivo pud nascondeme un altro, pertanto & opportuno controliare tutta la valanga.

Dopo avere attivato la funzione CANCELLAZIONE, se I'apparecchio conduce ancora alla prima vittima V1, ripetere
I'operazione, In quanto Il dispositivo non & passato al segnale V2.

Se rimane visualizzato CE, senza l'indicazione di direzioni, allontanarsi dalla vittima V1 e ripetere I'operazione con il
pulsante trasmissione/ricezione. ..
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a ) -3
Descripcion del aparato Q

I Cara de arriba:
Bucle de correa Marcha / Parada
Selector Emisidn / Recepcidn (308 / Bisqueda)
< \ - Flechas indicadoras de Ia direccion que hay
£ '.,‘,“.'::".‘.‘«.._: | que sequir

Altavoz
Ajuste intensidad/sensibilidad del receptor
(modo Advanced=analdgico)

I Pantalla LCD
e Indicador de una deteccion simultanea de varias
victimas
@ Indicador de progresidn en bisqueda primaria
=0 Indicador del estado de las pilas / de progresidn
= Indicador del estado de las pilas
WY Indicador de uso del medo Advanced (=anald-
gico) con nivel de sensibilidad (9=sensibilidad
méxima, 1=sensibilidad minima)

I Cara de abajo:
8 Tapa de acceso a las pilas
Recuerdo: Puesta en tensién - Paso @ modo
recepeidn - Simulacion husqneda primaria uno

0 varios socomistas (1)- Bisqueda secundaria
(@) - Biisqueda final (cruz final) @




Las exclusividades del ARVA Advanced:

» Un emisor 457 kHz +20 Hz muy potente cuyo nivel de emision no depende del estado de las pilas.
* En modo digital, (modo estandar), la anchura de la banda de buisqueda es de 40 m.
* Un indicador de presencia de multiples victimas cubiertas y una sincronizacion avtomatica sobre la

VICima mas cercana

« En modo Advanced (=analdgice), visualizacion de una escala de progresion y, en case de multiples
victimas cubiertas, visualizacion de una estimacion de sus distancias respecto a la linea de

campo

* Una funcion SCAN por sensibilidad permite aisiar las victimas en los multisepultamientos.
* Un autocontrol del reglaje sobre la frecuencia y de la potencia de emision cada 5 minutos.
* Procesador 16 bits con velocidad de andlisis excepcionalmente rapido

£ ARYA ABVANCED funciena exchesivameste con 4 pilzs aicalinas LROS esténdar.
Abra Ia tapa de nceeso 4 kas pilas ‘™ coa un destornillader 0 ma moseda.
Las 4 pilas deben siempre ser de |a misma marca y deben ser reemplazadas
al mismo Sempe. Iatrodecir [as pilas celdadosameste en el orden indicado en
¢l inderior del alojamients, Nota: No almacenar ¢l aparalo 3 ssa lemperatera
inferier 2 0°C para no deteriorar las pilas. EVITAR ABSOLUTAMENTE kas pilas
t;uumwmbiaumdu-d“mamrtnnl
0 Yempo.

I Abroche |3 correa Marcha/Parada 1

M Autocontrol del aparato: |os Sedos de direccida = 5o encienden
de logwierda 2 derecha as/ como toda Ia visualizacion de la pantalia LCD.
3 Bips para ol control del altavaz s hacen oif cuando astd en besmas
condiciones,

W Controle sus pilas mediaate la escala de valeres en percentaje de

cz&"?u‘(‘l'm“ oo 11 niveles: 39,90, 80, 70, 60, 50, 40, 30,

I Despeds, el aparale enciende fa pantalla LCO y of diodo central parpadea

® para indicar que el aparado estd en pesicide emisida

M Contrel Recepcién/Emision que se debe efectuar al iniciar

una salida. B controlador posiciona su ARVA en emsisidn y cada miembre
del grupo verifica que sz ARVA en recepcin lo detecta bien. Esta eperaciéa
debe ser repetida en sestido Inverso para que TODOS les ARVA del prupe
gstin controlades en emisién y recepeion.

Anomalias pesibles : El ARVA ADVANCED procede 2 un autecontrol cada

ciaco minutos verificando ef estado de las pilas, ef reglaje de la Irecasacia,

la petencia de emision, efc,

Si of aparato detecta una anomalia, un largo bip de 5 segun-

des se hace oir 3 veces separades de 5 minwtos. Dos pesibles cases:

* L2 resrva de las pilas ha bajado 2 w 20% (ol aparate puede ain emilir 48h o
buscar durante V2 hera). Tras los larges bigs de 5 sequados, un 20% perma-
necard encondido en k2 pantalla LCD para recordarie que debe cambiar kas pilas
|0 antes pesiie,

« Problemas ¥onices de emisién 0 de programa: tras les largos bips de 5 segundes,
I3 pantaa LCD indica & (= Enor). No salga con este aparato en este
caso.

infarmaciones sobre su seguridad

Al sallr de las pistas de esqel vigiladas, 5o oetra en un mundo de riespo, dende medes
profusirse mechas cesas y ea particular una amlsscha. Extorces cada mo cirsela on of
aspacio mostahose bajn u prople respossabilidad: Astes de sallr, nfdrmese (men-
saje teleltakeo llamando a los beiélonos el INM 506365380 0 a los teldionss (Piriees
Deciéontal: 035671576) (Pirineo Ovieatsd S35871577) (Pirineo Catalde 83567 1575)
condetase con las wels: wancinmes, wwicess, ww.ieteocaloon ¥ conselle con ks
profesionales 4o la mentaia) y equipese apropiadamente. En parScalar, lvese
&0 5 mochils un AEVA (sporate de Désqeeds de victimas o axalanche), usa pala ¥ o
sonda. Este equips ne consSuye us detectr f2 svalanchas nf usa pretectida absolita
Rﬁihmnuﬂmhunﬂnnﬂmhp“lmﬂ
* m salgs nunca solo, no siga cualquier pista: éstas so constiteen aleguna
gasantia absoluta de segeridad. £n case de deda sobew b estabibdad de wna pendlests por
o gue Sergen que pasar shsolulamente, sumentes b distancis entry cads wa, & mejor,
pasen de uno en uno. ¥ vighesss mutw masts

« Por ilime, sepa renunciar. Permasescs lerta: ila nleve camble, of riespe fe avalan-
e también! Ex conemiente aprosder & conocer mejor s avalonches (puede solicitar un
catiogo pratetio y Gocumentacion 2 la INM, institeto Nacienal de Mete molegia, Kamands
al 906385330 y conectiadose con wwwinmies, El teléfono de emergencia en
mentafia es ol 112,

B ARVA ADYANCED censta de dos modos de funciesamients:

W El modo estindar (digital) cen use de las flechas de direceion dere-
tha of izquierda. £ aparato se ajustard autométicaments sebre |3 vicima mds
cercana. B usuarie sigee las inficaciones ciiradas y la direccion Indicada por ¢l
diodo reje gee se enciende. S ol pictograma § aparece, of aparato detecta un
caso de miltples victimas cublertas.

W El modo Advanced (analégico y ayudas digitales) con ajuste
de |a seasibilidad del receplor com las leclas © y ©, En mode amaldgico, el
pictograma Advanced aparece ea el aparato con ua valor del nivel do ssasibili-
dad (1,2.3,4,5.6,78 6 8). 0 comespeade 2 |2 mayor sensibilidad (bisqueda
dlojada) y 1 3 la meser seasibilidad (bisqeeda fina). En este modo, ef aparato
e properciona lodas as sefiales recibidas, si esté en presencia de un caso de
miiltiples vicsmas cubiertas, el aparato e proporciesa estimaciones de distancia
de las desSntas vichmas.

I Funcion SCAN per sensibilidad con las teclas © y @. Tan proato como
isted pasa & la la luncidn SCAN, st aparece of valor de sensibilidad (de 1
a 9), sa corta of sonido y usted puede barrer por cersaa (o per sensibilidad)
Indepeadientemente unas de otras. 9 caresponde 3 la mayor sessibilidad (scan
de la sensibilidad més distante) y & la seasibilidad meser (scam de 12 seasibi-
lidad mds cercama).
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algunos consejos para la utilizacian:

Evolucionar en el terreno LENTAMENTE para no tomar falsas direcciones por precipitacion. La totalidad de la superficie del depd-
sito de la avalancha debe ser explorada. Cuando se a una busqueda o un control, tomar & precaucion de: Permanecer
alejado de todo aparato eléctrico (inea de alta tension, radio, teléfono mdvil) 0 hacer un silencio radio. Esta lista no es exhaustiva.
Estos peincipios se aplican a todos los aparatos emisores/receptores de tipo AR\V.A. El indicador de progresion le proporciona un
indice de progresion en una linea de campo y no una distancia en metros.

Paso del modo estdndar (digital) a modo Advanced (analdgico) por simple presidn simultdnea sobre kas teclas © y © del aparato
durante 3 sequndos (visualizacién del logo Advanced y sensibilidad en fa pantaiia LCOJ y retorno a modo digital por medio de la
misma operacion (desapancion del logo Advanced y sensibilidad en la pantalia LCD). Esta operacion es posible en todo momento,
ncluso cuando los socorristas hayan prefenido empezar la basqueda en modo Estandar (digital).

A continuaciin, vamos a detaliar Jos dos principales modos y estudiar un caso de busqueda con varias victimas cubientas, Los casos
presentados son casos «tipicoss. Tras ejercitarse, el usuario podra pasar, cuando lo desee, del modo estandar (digital) al modo Ad-
vanced (analdgico) sequn su practica del aparato y los escenarios de busqueda que deba resolver...

Caso de una sola victima cubierta ¥

modo esrandar [digiral)

m Busqueda primaria (Fase de acercamiento) ver D1
* Tirar de 2 SEARCH.- El aparato esta automaticamente en modo digi- |
tal completamente automatico, |a pantalla LCD permanece fija (dibujo
flecha) hasta que no haya detectado una sefial emitida por la victima
» Muévase recormiendo la avalancha segun el esquema A si es usted el
unico socormista o C si hay varios socoristas,

* Sujete el ARVA horizontalmente orlentandolo hacia abajo y recorrien-
do despacio de lzquierda a derecha y de derecha a lzquierda (puede
usted hacer un dangulo de 180°)

* Continde hasta recibir una primera sefial precisa y clara (las flechas
de direccion se encienden Y el indicador de progresion se activa)

N.B: Puede que esté usted directamente en busqueda secundaria,
habiendo captado el ARVA una sefial desde su conmutacion en re-
cepcion.

m Busqueda secundaria (fase de localizacion) ver D2. Esta fase co-
mienza a partir de fa recepcion de la sefial de la victima,

« £l ARVA le da una indicacion de progresion en fa pantalia LCD (cifras)
Y una de las flechas de direccion se enciende,

* En cuanto se encienda una fiecha, oriente el ARVA de manera que
el diodo central se encienda y dirijase hacia la direccion indicada. Si
las cifras disminuyen, puede acercarse de la victima, siga esta
direccion correcta. Si no, adelante en sentido inverso.

» Busque siempre que el diodo de direccion central se encienda
para progresar; ejerza entonces un ligero barrido en el sentido en el
que se enclenden las flechas. Esto le permitira recorrer la menor dis-
tancia posible hasta la victima. Siga adelantando hasta que la pantalla
de progresion indique 3.0.

m Busqueda final (fase de deteccion) ver D3

Al llegar a este indice, con la flecha encendida, baje el ARVA horizontaimente en la misma posicion hasta el nivel méas
bajo (altura de la nieve). Los bips se aceleran y el indice de progresion disminuye ain més. Continde la progresion hasta
la cifra mas pequefa y cuando dicha cifra aumente, wuelva a la mas pequefia y localice la victima con la técnica de cruz,
conservando constantemente el ARVA en la misma posicion.

m Técnica de 1a cruz: El ARVA debe imperativamente ser desplazado a la altura de 1a nieve, paralelamente a él mismo,
en linea recta. En esta recta, hay que determinar el lugar en el que la indicacion de progresion es la mas fioja (bips muy
proximos, incluso continuos). A partir de ahi, muévase en sentido perpendicular y repita la operacion. El punto de su
méaximo determinado entonces esta en la vertical del emisor. Si fuera necesario, repita la operacion una o dos veces para
afinar la localizacion. No obstante, no es necesario llegar a una localizacion extremadamente precisa con el ARVA. De
hecho, es a veces mas rapido comenzar inmediatamente a sondear, una vez definida la zona probable de localizacion con
| una predsion de 50 centimetros aproximadamente.




Esquema E1y E2.
En cuanto el ARVA esta conmutado en modo Advanced, su sensibilidad es maxima (nivel méximo 9). Sin embargo, el
ato le indica cuando hay que disminuir la sensibilidad por medio del parpadeo del pi Advanced.
que el pictograma esté parpadeando, disminuya la sensibilidad con la tecla @, cuando el pictograma ya
no parpadee, puede basarse en las cifras que le proporcionan una estimacion de la distancia que queda por recorrer.

m Basqueda primaria

Siga moviéndose y orlente el aparato en todas las posiciones en el espacio (en todos los sentidos) hasta recibir una pri-
mera seal (sonora). Si la seial es floja, sin modificar la posicion del aparato, hay que seguir Ia progresion en la misma
direccion, hasta percibirla mas nitidamente. Debe ser suficientemente nitida para poder explotaria. La recepcion de
una sefal nitida marca el final de la busqueda primaria,

m Busqueda secundaria (cruz o direccional)

Dos métodos:

* Método en cruz Esquema E1: Durante el movimiento, no se debe modificar la posicion del ARVA: debe ser movido
paralelamente a el mismo. En cuanto reciba la primera sefial, el socorrista debe seguir recto. El «bip» aumenta (y el
indice de progresion disminuye), pasa por un maximo y luego comienza a disminuir. Volvemos al punto aproximativo
de Intensidad méaxima (eventualmente definido por un nuevo rebasamiento). A partir de este punto, dirfjase en angulo
recto respecto al sentido de marcha precedente, tras haber bajado la sensibilidad hasta el minimo audibie (para oir bien
el lugar en el que el bip es mas fuerte). Se percibe muy rapidamente si se ha tomado la buena direccion (la intensidad
de la sefial sonora aumenta) o si 1a direccion es mala (pérdida rapida de la sefal). Entonces hay que buscar en esta
nueva direccion el punto de intensidad maximo del bip sonoro como anteriormente. Seguir de esta forma hasta que la
serl:fibilidad esté posicionada en uno de los dos tltimos niveles {(sensibilidad minima, por lo tanto alcance de busqueda
minima).

» Método direccional Esquema E2: Para determinar la direccion que hay que seguir, hay que hacer pivotar el ARVA de
180° delante de si en el plano horizontal. En este caso, cuanto mas fuerte sea la sefial recibida, mas fuerte sera el bip
sonoro (y mas floja serd |a indicacion de progresion). La direccion que hay que seguir corresponde entonces a la que
da el bip sonoro mas fuerte. Cuando se adelanta, si el bip sonoro aumenta, el sentido de progresion es correcto. Inver-
samente, si el bip sonoro disminuye, el sentido de progresion es malo: entonces hay que dar media vuelta y dirigirse
en sentido opuesto. Hay que andar unos metros hacia esta direccion y volver a orientarse para determinar la nueva
direccion que hay que sequir etc. A medida que se adelanta, hay que reducir la intensidad del sonido por medio de la
tecla - (para determinar mejor la posicion del ARVA en la que el sonido esta en su maximo). La sensibllidad en 2 6 1
marca el final de la busqueda secundaria.

m Basqueda final

La sensibilidad en 2 6 1 (segun la profundidad de recubrimiento) significa que nos encontramos en las inmediaciones
de la victima. La técnica que hay que utilizar es la de la cruz (ver a la izquierda), sabiendo que la indicacion de progre-
sion es sustituida en este caso por la intensidad y la frecuencia de los bips: cuanto mas nos acercamos de la victima
cubierta mas fuertes son los bips y mas grande es su frecuencia (cuando |a distancia entre emisor y receptor s muy
floja, s0io se percibe un bip largo y continuo).
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Caso de varias victimas cubiertas 1 ..

N.B: Este método es uno de los métodos posibles para
resolver el caso.

El usuario podré optar por permanecer en modo Advanced §
durante toda su busqueda y hacer variar la sensibilidad
(teclas © y ©) para aislar las sefiales de |as victimas.

W Empiece por la busqueda primaria si fuera necesario,
en modo estandar Digital o en modo Advanced Analogico.
(F1),

En la fase de busqueda secundaria, si el testigo s’ esta
encendido, esto significa que su aparato ha detectado, en
el momento de encenderse, varias emisiones a su alre-
dedor. Marque entonces esta zona con un esqui o0 con
un baston P(F2). En modo estandar, el aparato se ajusta
automaticamente con el aparato que emite el sonido mas
fuerte, tedricamente, la victima mas cercana a usted.
Cuando haya encontrado la primera victima (F3/v1), loca-
licela con su sonda y sefalice Ia ubicacion.

W Vuelva entonces al punto que marca la deteccion
de las mdltiples victimas cubiertas y pase a modo Ad-
vanced (Analogico) (F4): el aparato proporciona enton-
ces las distintas sefales recibidas: varias estimaciones de
distancias van a aparecer asi como sonidos mas 0 menos
fuertes con arreglo a su proximidad

N.B: en cuanto pase a modo Advanced, el aparato se pon-
dra automaticamente en sensibilidad 9 (alcance maximo),
disminuya entonces la sensibilidad con la tecla @ para
buscar fa segunda victima.

W Cuando haya detectado la segunda victima, apareceran
en la pantalla LCD dos estimaciones de distancia. Para
afinar estas distancias, disminuya la sensibilidad hasta oir
a penas a la segunda victima y concéntrese en la cifra mas
grande. (La cifra mas pequefia con un sonido fuerte cor-
responde a la victima que acaba de encontrar v1 y |a otra
cifra con un sonido mas flojo corresponde al alejamiento
de fa victima v2). Determine entonces la direccion que hay
que sequir barriendo con su aparato y tratando que disminuya la distancia de la cifra mas grande, Una vez encontrada
la buena direccion, dirflase hacia ella, efectuando el numero de pasos correspondiente a la cifra anunciada. Una de
las cifras aumenta y la otra disminuye, igualmente, una de las sefiales sonoras de una de las victimas aumenta y la
otra disminuye

Cuando haya caminado el numero de pasos indicado, pase a modo Estandar (digital)(F5), barra LENTAMENTE; el apa-
rato se ajustara automaticamente respecto a la victima mas cercana que es por Io tanto su segunda victima, Vuelva
entonces al método de busqueda en modo estandar, caso de una sola victima cubierta. Si vuelve a |a primera victima
encontrada, vuelva al punto encontrado al principio (lugar en el que percibia |a sefial de multiples victimas cubiertas)
e intente encontrar la direccion de la segunda victima en modo Advanced.

N.B.: Se aconseja utilizar un auricular en el caso de multiples victimas cublertas para concentrarse mejor en las dis-
tintas sefales.




funcion enrerrado (marcado] de |a victima en un campo cercano

N.B: Este Método es una de Ias posibilidades para res-
ponder el caso.

Si procede, comenzar por su busqueda primaria...

- En |a fase de busqueda secundaria, si el aparato de-
tecta un escenario multivictima, se encendera el Indica-
dor luminoso '8/, esto significa que su aparato detecta
varios emisores a su alrededor.

- Entonces continue su busqueda siguiendo el método
estandar de una sola victima sepultada.

- El aparato se calard automaticamente sobre el apa-
rato que emite mas fuerte, por lo tanto, tedricamente
la victima mas cercana a usted. Ha encontrado la pri-
mera victima (v1), localicela con su sonda y sefale el
emplazamiento.

Entonces podra conmutar el aparato en funcion BORRA-
DO. Para conmutar el aparato, accionar rapidamente el
selector @) en posicion emisién y luego recepeion. Tan
pronto usted esta en modo BORRADO, se corta el sonido
y sélo aparece CE en la pantalla durante 3 sequndos. El
software del aparato “borra” 1a sefial en campo cercano
(el de la victima encontrada) y e da la proxima seiial
recibida con una distancia y una direccion.

Ejemplo:
» Después de haber localizado a Ia victima V1, el apa-

rato me indica por el pictograma @) que estoy en pre-
sencia de un casi de sepultamientos maltiples.

» Mantenerse a la vertical de 1a victima V1 encontrada
y accionar rapidamente el selector emision/recepcion,
entonces esta en modo BORRADO: El aparato presenta
CE en continuo durante 3 segundos y después le da una
distancia y una direccion de la préxima victima recibida.
La sefial de la victima V1 se oculta temporaimente.
» Desplacese en Ia nueva direccion Indicada para ir a
buscar la sefial de la victima V2.

* Una vez calado el aparato sobre la victima V2, el CE se
visualiza nuevamente y todos los diodos de direcciones
se encienden al mismo tiempo: esto significa que su aparato ha calado bien su recepcion sobre esta nueva sefial

* Tan pronto el aparato se cala sobre esta nueva sefial éste funciona como el método estandar de una sola victima
sepultada. Entonces operar en basqueda secundaria y final si procede.

N.B La funcion BORRADO (0 marcado) funciona cuando los aparatos sepultados estan disociados en término de emi-
sion, Un aparato puede ocultar a otro, siempre controle bien toda la avalancha.

Después de haber operado la funcion BORRADO, si su aparato lo lleva a la primera victima V1, volver a realizar 1a
manipulacion, esto quiere decir que el aparato no ha calado su sefial en V2,

Si se mantiene visualizado CE sin dar direcciones, desplacese a la vertical de V1 y rehaga la manipulacion con el botén
emision/recepcion
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Caractéristiques techniques :

» Emetewur / Récepteur | 457 kHz,
lréquence intemationale

« Analogique / Numérigue

« Bi antenne

+» Largeur de bande de recherche 40 m
= Fonction scan

s M=e on route par simple bouclage
dos sangies

» Tes! pile sonore ef visuel

» Auto conirdle en émission

+ Recherche automatique par voyants
lumineux ef alficheur da progression

+ Poids : 220 g - Autonomie
« 250 hewres.

« Alimentation 4 pies alcalines
AAAJLRDI.

« Réalisé sulvant norme ewropéenne
ETS 300718,

Technical characteristics:

*» Transceiver 457 kHz, nternational
Frequency

» Analog / Digltat

« Dual antenna

« 80 m search band width

» Fonction scan,

» Switch on by inserling end ol strap
into ransceiver

» Visuval and auditony battery les!
» Autotests when switched on
* Tranamission level sell-tes!

& Automatc ssarch with directional
arrow and progress indicator

« Weight, 220 g - Battery life 250 s

concepr by noubela com

» Require 4 alkkaline batteries AAA/LRO3,

+ Manulactured In accordance with
European standard ETS 300718




